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615916-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento para iluminacao e lampadas eléctricas — Lieferung von diversen
Leuchten

OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management
Correio eletrénico: Einkauf.itd2@bvg.de
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
tréleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung von diversen Leuchten
Descrigao: Lieferung von diversen Leuchten fur die Grundinstandsetzung U6, U-Bahnhof
"Tegel", unter Beachtung des Denkmalschutzes
Identificador do procedimento: cfc8b082-4547-47e1-8666-f2773a2bd451
Identificador interno: ITD2-0470-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 31500000 Equipamento para iluminagéo e lampadas eléctricas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10179
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Gesamtes Berliner Stadtgebiet

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: 1. Der Auftraggeber (nachfolgend auch AG genannt) ist nach §100
Abs. 1 Nr. 1 GWB Sektorenauftraggeber und unterliegt dem GWB und der SektVO sowie dem
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG). Den Unterlagen zur Verdffentlichung
liegt eine Datei mit allgemeinen Verfahrenshinweisen zum vorliegenden Vergabeverfahren
(Allgemeine Verfahrenshinweise Offenes Verfahren) bei. Die dort enthaltenen Informationen
beschreiben das Verfahren und die Besonderheiten, die zu beachten sind. 2. Durch diese
Bekanntmachung erhalten interessierte Unternehmen die Mdglichkeit, ein Angebot abzugeben
und ihre entsprechende Eignung darzulegen. 3. Der AG weist darauf hin, dass allein der
Inhalt, der im Supplement zum Amtsblatt der EU verdffentlichten Bekanntmachung
mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext dort nicht vollstandig, unrichtig oder sonst
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verandert wiedergegeben wird. 4. Samtliche Unterlagen zu diesem Vergabeverfahren sind
direkt, kostenfrei und ausschlieRlich per Download unter dem nachfolgend angegebenen Link
(siehe "Auftragsunterlagen” unter der URL https://vergabekooperation.berlin, nachfolgend
"Vergabeplattform" genannt) abrufbar. Auch alle weiteren Informationen wie Anderungen der
Vergabeunterlagen oder sonstige verfahrensrelevante Informationen werden ebenfalls unter
vorgenanntem Link zum Download zur Verfugung gestellt. Interessierten Unternehmen wird
empfohlen, sich auf der Vergabeplattform unter der vorliegenden Vergabe zu registrieren,
damit sie iber Anderungen des Vergabeverfahrens benachrichtigt werden. Ohne
entsprechende Registrierung erfolgt keine Benachrichtigung. 5. Bieterfragen sind
ausschlieBlich als Bieternachrichten tber die Vergabeplattform (unter vorgenanntem Link)
einzureichen (nicht per E-Mail). Das betreffende Dokument und Ziffer, auf die sich die
Bieterfrage bezieht, ist zu benennen. 6. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die mind. 10 Kalendertage vor der in der Bekanntmachung genannten Angebotsfrist an
die bezeichnete Stelle (Beschaffer) unter Nutzung der Funktionalitat der Vergabeplattform
eingegangen sind. Mundliche Anfragen und Anfragen per Mail, Fax oder Post werden nicht
beantwortet. Der AG behalt sich vor, verspatete Fragen nicht zu beantworten. 7. Der AG wird
etwaige Anderungen, zuséatzliche Informationen (auch die Formulare) und Beantwortung von
Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige Klarstellungen, die das Vergabeverfahren
betreffen, auf der Vergabeplattform veroffentlichen. 8. Die Bieter missen, soweit nicht im
Einzelfall auf dem betreffenden Formular explizit abweichend geregelt, die vom AG zur
Verflgung gestellten Formulare verwenden, ausfullen und durch die geforderten Angaben,
Erklarungen abgeben und Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen/
Angebote ist nicht ausreichend. 9. Sofern ein Angebot durch eine Bietergemeinschaft (BiGe)
erfolgt, ist mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern der BiGe ausgefiillte Erklarung
"Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung" einzureichen, aus der sich die
gesamtschuldnerische Haftung (Rechtsform) der BiGe im Zuschlagsfall, die Namen samtlicher
Mitglieder der BiGe, ein bevollmachtigter Vertreter und die Absicht, sich im Zuschlagsfall zu
einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en, ergibt. 10. Bieter/Bietergemeinschaften
durfen nur ein Angebot einreichen. Mitglieder einer BiGe durfen zudem nicht zugleich als
Einzelbieter oder als Mitglied einer anderen BiGe am Verfahren teilnehmen. 11. Die unter
"Bedingungen fur die Einreichung eines Angebotes / Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien" benannten Unterlagen sind bei Vorliegen einer BiGe von jedem Mitglied der
BiGe in einem gesonderten Formular "Eigenerklarung zur Eignung EU" vorzulegen. 12. Zur
Erflullung von Mindestanforderungen an die unter der Rubrik "Bedingungen fiir die Einreichung
eines Angebotes/Eignungskriterien" werden die Umsatze von Mitgliedern einer BiGe
gesamthaft ausgewertet und betrachtet. 13. BiGe haben dartiber hinaus eine Erklarung
folgenden Inhalts abzugeben: Samtliche Mitglieder der BiGe haben zu erklaren, dass die
Bildung der BiGe keinen Verstol3 gegen § 1 GWB darstellt. Dartber hinaus ist von jedem
Mitglied der BiGe zu erklaren, inwiefern wirtschaftlich zweckmaRige und kaufmannische
Grunde vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu
ein Formblatt "Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung" zur Verfugung. Es kann auf Anlagen
verwiesen werden. 14. Mit der Benennung der Referenzen (mindestens 3 Referenzen) stimmt
der Bieter/die BiGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu.
15. Wenn sich ein Bieter oder ein Mitglied einer BiGe flr die Eignung auf die Fahigkeiten eines
anderen Unternehmens stitzen mochte (eines Nachunternehmers, eines Dritten oder eines
verbundenen Konzernunternehmens (sogenannte Eignungsleihe)), dann mussen fir dieses
eignungsleihgebende Unternehmen zusatzlich folgende Unterlagen eingereicht werden:
"Verpflichtungserklarung Eignungsleihe EU" - insoweit auf dessen Leistungsfahigkeit Bezug
genommen wird. Hierin muss das eignungsleihgebende Unternehmen auch erklaren, dass es
dem Bieter im Auftragsfalle die entsprechenden Kapazitaten und ggf. die betreffenden
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Fahigkeiten hochstpersonlich tatsachlich zur Verfugung stellt. 16. Bei einer Bezugnahme auf
Kapazitaten eines anderen (eignungsleihgebenden) Unternehmens im Hinblick auf die
wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit ist durch dieses zusatzlich zu bestatigen,
dass es mit dem Bieter im Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfiihrung entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe haftet. 17. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf
vorzulegende Nachweise/Angaben /Erklarungen fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder Befahigungsnachweise oder die einschlagige
berufliche Erfahrung (Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu
nehmen, so ist durch dieses zu bestatigen, dass es die Leistungen als Unterauftragnehmer im
Auftragsfall erbringen wird, fir die diese Kapazitaten benétigt werden. 18. Sofern zur
Ausflhrung der im Angebot enthaltenen Leistungen Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
vorgesehen sind, ist das Formblatt "Unterauftrag-/Nachunternehmerleistung" einzureichen. 19.
Das Angebot muss fristgemal, also vor Ablauf der Angebotsfrist (s. Angaben zur Einreichung)
Uber die Vergabeplattform in Textform eingereicht werden. 20. Erlauterung zum Ablauf: Der
AG prift die eingegangenen Angebote anhand der bekanntgemachten Eignungs- und
Zuschlagskriterien. 21. Datenschutz: Der Bieter/die BiGe hat die Bestimmungen der
Datenschutz-Grundverordnung, des Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender
Gesetze zum Schutz personenbezogener Daten einzuhalten. Fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten an den AG tragt der Bieter/die BiGe die datenschutzrechtliche
Verantwortung und hat entsprechend der RechtmaRigkeit sicherzustellen (z. B. durch
Einholung von Einwilligungen bei Angaben naturlicher Personen).

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Weitere Ausschlussgriinde:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB. Unternehmen mussen
das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde durch Eigenerklarung (Formular: "Eigenerklarung
zur Eignung EU") nachweisen. Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind von
den Bietern (der Begriff Bieter wird als Synonym auch flr Bietergemeinschaften verwendet)
bzw. von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft sowie von allen fur die Leistungserbringung
vorgesehenen Nachunternehmern (NU) und eignungsleihgebenden Unternehmen vorzulegen.
Ein Verweis auf fruhere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bietern
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, hat der Bieter auf Verlangen weitere Nachweise vorzulegen. 1. Bezeichnung des
Bieterunternehmens mit Firmennamen und Anschrift. 2. Eigenerklarung dazu, dass keiner der
in §§ 123, 124 GWB in der aktuellen Fassung aufgelisteten Ausschlussgriinde vorliegt. 3.
Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fir einen Ausschluss gemaf § 21 Abs. 1 AEntG
nicht vorliegen. 4. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaR §
98c AufenthG nicht vorliegen, 5. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen flr einen
Ausschluss gemald § 21 Abs. 1 SchwarzArbG nicht vorliegen. 6. Eigenerklarung, dass die
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Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemal § 19 Abs. 1 MiloG nicht vorliegen. 7.
Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaf § 22 LkSG nicht
vorliegen 8. Eigenerklarung, dass keine Eintragung im Wettbewerbsregister gemaf
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) vorliegt. 9. Erklarung zum Unternehmen (gem. §10a
SektVO in Verbindung mit Artikel 1 Absatz 2, Artikel 2 Nr. 4 der Durchfuhrungsverordnung
(EU) 2019/1780). Hinweise: Fur die zuvor genannten Angaben ist, sofern und soweit nicht im
Einzelfall auf dem betreffenden Formblatt ausdrucklich anders mitgeteilt, das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung EU" zu verwenden und mit dem Angebot einzureichen. 10.
Eigenerklarung zur Umsetzung der EU- Sanktionsmalinahmen gegen Russland. Hierfur ist
das entsprechende Formblatt ("Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k") zu verwenden
und mit dem Angebot einzureichen. Siehe insoweit auch nachfolgend "Bedingungen fur die
Einreichung eines Angebots / Eignungskriterien".

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lichtband M200 - Firma RIDI
Descricdo: Los 1 Lichtband M200 - Firma RIDI Fir das Los 1 sind Leuchten und Zubehorteile
der Firma RIDI oder gleichwertig zu liefern. Eine entsprechende Gleichwertigkeit wird in den
Positionen abgerufen
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 31500000 Equipamento para iluminacéo e lampadas eléctricas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10179
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 15/01/2027
Data de fim da duracao: 26/02/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Mit dem Angebot ist klar
anzugeben, welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind
bitte deutlich zu kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden
mussen. Bieter, die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied
der Europaischen Union ist und mit dem die Europaische Union keine internationale
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Ubereinkunft zum gegenseitigen Zugang zum éffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen
hat, haben keinen Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere
Transparenz und Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze
konkretisierenden Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB
benachrichtigt. Auf die Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behalt sich
vor, bei Lieferauftragen Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurlickzuweisen, bei denen der
Warenanteil zu mehr als 50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht
Vertragsparteien des Abkommens tUber den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen
auch keine Vereinbarungen Uber gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der
AG behalt sich vor, zu diesem Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2
SektVO die Herkunft der Waren entsprechend abzufragen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento
Descricéo do critério de selecao: Eigenerklarung zur Umsetzung der EU-
Sanktionsmalnahmen gegen Russland. Hierflr ist das entsprechende Formblatt
("Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k") zu verwenden und mit dem Angebot
einzureichen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: siehe Eintragungen zur Eigenerklarung zur Eignung EU Es
sind mindestens drei mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Referenzen aus dem
Jahr 2023, 2024 und/oder 2025 anzugeben.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: nur Preis
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a03d3af4be-
6236330cd2003334

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabekooperation.berlin
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 12/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
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Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 48 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG
behalt sich nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige
Nachweise nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlieend die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfillung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Der AN hat gem.
Frauenférderverordnung wahrend des Auftrags MalRnahmen zur Frauenférderung
durchzufuhren oder einzuleiten. Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung
zur Frauenférderung i. S. d. Frauenférderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein
Formular "Frauenforderbogen” zur Verfigung. Dartber hinaus hat der AN die Vorgaben nach
dem BerlAVG einzuhalten, insbesondere einen fur den Auftrag eingesetzten Arbeithehmer* n
wahrend der Ausflihrung dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes
Berlin und/oder tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of
Conduct niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei
der Ausflhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend

Condicdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
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Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Berliner
Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Rundleuchten
Descricdo: Los 2 Rundleuchten Fir das Los 2 sind Leuchten der Firma Hahn Leuchten oder
gleichwertig zu liefern. Eine entsprechende Gleichwertigkeit wird in den Positionen abgerufen.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 31500000 Equipamento para iluminacao e lampadas eléctricas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10179
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 15/01/2027
Data de fim da duragao: 26/02/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#Mit dem Angebot ist klar
anzugeben, welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind
bitte deutlich zu kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden
mussen. Bieter, die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied
der Europaischen Union ist und mit dem die Europaische Union keine internationale
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Ubereinkunft zum gegenseitigen Zugang zum éffentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen
hat, haben keinen Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere
Transparenz und Gleichbehandlung, und auf Einhaltung von die Vergabegrundsatze
konkretisierenden Regelungen. Insbesondere werden sie nicht nach § 134 GWB
benachrichtigt. Auf die Regelungen des § 55 SektVO wird hingewiesen. Der AG behalt sich
vor, bei Lieferauftragen Angebote gem. § 55 Abs. 1 SektVO zurlickzuweisen, bei denen der
Warenanteil zu mehr als 50 % des Gesamtwerts aus Landern stammt, die nicht
Vertragsparteien des Abkommens tUber den Europaischen Wirtschaftraum sind und mit denen
auch keine Vereinbarungen Uber gegenseitigen Marktzugang besteht (sog. "Drittstaaten"). Der
AG behalt sich vor, zu diesem Zweck und zur Einhaltung seiner Pflicht nach § 55 Abs. 2
SektVO die Herkunft der Waren entsprechend abzufragen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento
Descricéo do critério de selecao: Eigenerklarung zur Umsetzung der EU-
Sanktionsmalnahmen gegen Russland. Hierflr ist das entsprechende Formblatt
("Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k") zu verwenden und mit dem Angebot
einzureichen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: siehe Eintragungen zur Eigenerklarung zur Eignung EU Es
sind mindestens drei mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Referenzen aus dem
Jahr 2023, 2024 und/oder 2025 anzugeben.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: nur Preis
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a03d3af4be-
6236330cd2003334

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabekooperation.berlin
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 12/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
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Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 48 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Auflistung und kurze Beschreibung der Regeln und Kriterien: Der AG
behalt sich nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bieter /Bietergemeinschaften aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige
Nachweise nachzureichen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. Der AG wird anschlieend die
vollstandigen und fristgerecht eingegangenen Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfillung
der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall zum Ausschluss.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Der AN hat gem.
Frauenférderverordnung wahrend des Auftrags MalRnahmen zur Frauenférderung
durchzufuhren oder einzuleiten. Hierzu hat der Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung
zur Frauenférderung i. S. d. Frauenférderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein
Formular "Frauenforderbogen” zur Verfigung. Dartber hinaus hat der AN die Vorgaben nach
dem BerlAVG einzuhalten, insbesondere einen fur den Auftrag eingesetzten Arbeithehmer* n
wahrend der Ausflihrung dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes
Berlin und/oder tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of
Conduct niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei
der Ausflhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend

Condicdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
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Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Berliner
Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Berliner Verkehrsbetriebe, Einkauf & Supply Chain Management
Numero de registo: 0204:11-2000016000-38
Endereco postal: Holzmarktstralte 15-17
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10179
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf.IE-B@BVG.de
Correio eletrénico: Einkauf.itd2@bvg.de
Telefone: +493025628962
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
Endereco postal: Martin- Luther- Str. 105
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 30-9013-8316
Fax: +49 30-9013-7613
Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: e481eb84-1888-4659-8039-16a7b003049¢e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 03/09/2026 15:18:25 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 615916-2026

N.° de edicéo do JO S: 172/2026

Data de publicacao: 07/09/2026
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